Berne, 10.12.2015

Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les
milieux sportifs et scolaires
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Formation en matiére d’éthique sportive

Marzio Conti
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Scuola professionale per sportivi d'élite (Tenero)
Associazione SportForPeace

Un objectif est de faire de I’'Ecole professionnelle pour
sportifs d’élite de Tenero (SPSE) un péle de compétence
pour la diffusion d’une culture basée sur I'éthique dans le
sport et qui valorise le réle social du sport
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Origine du projet

L'idée de ce projet a été développée au cours de la
Campagne de prévention du racisme, de la violence et pour
I'intégration a travers le sport (2009-2015) de la SPSE.
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Pour plus d’informations :
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www.sportforpeace.ch
www.associazionesportforpeace.ch

DELITE

“Sportforpe®

www.associazionesportforpeace.ch/sito/index.php/component/content/article/2-non-categorizzato/99-progetti
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Formation en matiere d’éthique sportive

Ce projet pourrait étre intégré au Centre de compétence.

On a prévu trois niveaux de formation :

*1er niveau : pour tous les acteurs (en particulier ceux qui travaillent avec les
jeunes) (aussi pour les étudiants de la SPSE)

*2¢ niveau : pour le responsable de I'éthique au sein du club

*3e niveau : pour les professionnels
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Formation en matiere d’éthique sportive

* Rdle social et éducatif du sport (reconnaissance sociale)
* Potentiel éducatif et de socialisation du sport

* Besoin des fédérations et des clubs

* Unification et coordination des formations

» Offrir des instruments aux acteurs du monde du sport
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Analyse des besoins

*Plusieurs problémes ont une racine commune

* Violence des jeunes (grands événements, manifestations sportives, a I'école,...) ;
harcélement ; homophobie ;...

* Dépendances (alcool, drogue, tabac, jeux de hasard, cyberaddiction, ...)
+ Difficultés d’intégration sociale (chémage,...)
+ Malaise des jeunes (et solitude, dépression, suicide,...)

* Problémes liés a la coexistence interculturelle (racisme, intégration,...)
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires
Aspects communs

Pour les jeunes :
* Estime de soi
* Sentiments d’'inadéquation

Pour la societé :
* Loi sur I'école du canton du Tessin
* Objectifs du sport / charte d’éthique

Il est nécessaire d’agir concrétement

Avec la participation directe des jeunes
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Objectifs du projet

Coordonner les initiatives de sensibilisation
Valoriser, diffuser et développer les projets de sensibilisation
Soutenir le monde du sport dans I'accomplissement de son réle éducatif

Promouvoir des synergies entre les différents domaines de la
sensibilisation

v

, ) Schweizerische Eidgenossenschaft
gft%%‘E‘S\SIONALE ¥ L] g Confedération suisse GIOVANI | Programma di prevenzione
PER SPORTIVI ‘& SPORT ﬂij Confederazione Svizzera E | di Confederazione, Cantoni,
D'ELITE B 'PEFAOCRE W Confederaziun svizra meE’féﬁ Citt « Comunl
[1-3

RTNER

nsw(i,sr; ;Q;ic ‘ paRINE P e Ufficio federale delle assicurazioni sociali (UFAS)

10

Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Les taches (1)

En général :

* Coordination

* Catalogage et présentation critique des propositions existantes
* Formation (enseignants, entraineurs, jeunes,...)

* Recherche et analyse

* Proposition d’activités

* Conseils

Pour les écoles :
Gestion des offres, planification des activités, partage et intégration des bonnes pratiques,
formation des enseignants, organisation d’activités, etc.
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Les taches (2)

Pour le sport :

* Formation des entraineurs et des dirigeants

* Organisation d’activités avec les fédérations et les clubs sportifs
* Activités de sensibilisation avec les fans

* Fancoaching Suisse

* Projet de certification éthique
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Discussion et partage des idées

Nous avons consulté plusieurs partenaires :

* Spécialistes et personnel scolaire

+ Fédérations sportives (Association tessinoise de football)
* Ecoles et clubs sportifs

+ Délégué cantonal a l'intégration des étrangers

* FARE - Footbaal Against Racism in Europe

* Fancoaching Suisse

* Fondazione Damiano Tamagni

* Fondazione idée:sport (Midnightsport)

+ StarTl
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Exemples (1)
La campagne de prévention de la SPSE

Video:
https:/iwww.youtube.com/watch?v=1MYbnxHgJlg
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Exemples (2)
Campagne pour les fans du HCL et du HCAP

Crea invito all'azione

Elias Bianchi : joueur du HCAP
Les deux clubs travaillent ensemble

www teleticino.ch/video/servizi-tg/215923/ldquoeducare-non-emarginarerdquo
www.rsi.ch/play/tv/il-quotidiano/video/15-10-2014-un-derby-del-tifo-pacifico?id=2735446#=6
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Exemples (3)

Fancoaching Suisse au Tessin
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Centre de compétence pour la prévention et la sensibilisation dans les milieux sportifs et scolaires

Exemples (4)

Lutter contre le racisme ! (Combattiamo il razzismo!)

Una riflessione per concludere

Oggi pit che mai, in un paese come il nostro, nel quale i tende a
tutelare i diritti del bambini, dei ragazzi, di ogni persona, non &
tollerabile un atteggiamento di tipo discriminatorio.

AGCIUPPAMENTO ALLIEV: ALTO VEDEGGO

Trazzismo & Ia convinzione...
che gli esseri umani sono divers! wra di loro, secondo una
protesa razza d'appartenenza;

oot e s P Grgpo 2

«che esistana razze superiort ad altre;

.che quelle inferiori devono essere souomesse ¢ dominate.

Tutto guesto non & accettabile.

E vero che, purtroppo, il razzismo & antico come il genere umano
& che, nel corso della storia, spesso e volentier! dei papoll hanno

cercato di sorcomenerne altri, giustificando i loro agire con deglt
argoment razztall

o e e M e B e e L Noi perd, ofgl, dobbiamo sconfiggere questa idea. Con un nostro
plecolo intervento, possiamo contribulre, almeno un po’, @ far
cambiare l'opinion delle persone.

ot Mo, i, Mo, . S Mol

B No TO RACISM

£ per questo che abblamo scritto questi 4 raccontl, speranda che
chi cilegga, prima di avere un pre-giudizio su una persona, inizi 2
rifletterci

Taria, 44

4 racconti vs il razzismo

realizzati dalla 44 e dalla 40 della SME di Cadenazzo

ottenendo il secondo premio al concorso organizzato
nel 2014/15 dall'associazione sportforpeace

Sonia Cecchin

LA BARCA IN EQUILIBRIO

1o non fascerei che loro venissera qui se venissero solo per portare aftro
dolore. Naturale che se mi accolgono sona felice, ma non voglio neanche
andare in un paese in cui invece di una guerra col fucili Ge 6 una con le
mari, Certi che stavano sulla barca con me stamattina mi facevano paura; i
avevo visti coi pochi giomi prima e ora

ce i abbiano, magari nascasti in quelle borse piene di toppe. Non hanno cibo,
muoiono di 3 col

dato loro quell'ama perché ko ha fatto. Magari quell'uomo era una brava
persona ed era stato costretto a sparare, oppura non 1o ara. E coms
facciamo a saperlo? Come fanno i nostr salvator a saperio? Non i pub
certo mettero un cartello sul molo con scritto *salo le parsone buone possono
passare", anche i a I

in mare con me. Ma Io stesso vale per la mia barca. Solo gente buona
avrebbe dovuto salirci, solo gente che vuole n futuro, non una vita facile.
Ghissa se e stato davvero un incidente a farci affondare, chissa se qualcuno

https://www.facebook.com/1553057378284982/photos/a. 1619200888337297.1073741828.1553057378284982/1662794553977930/7type=3
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